Catalogue 32-202 Annual & ) 7) Catalogue 32-202 Annuel

i

|
i n'gl_.‘(\’ G S -

— s
e —

Biscuit Fabricants
manufacturers de biscuits

l* Statistics Canada  Statistique Canada




Dsta in Many forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety of
forms. In addition to publications, both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfilm, and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
available for some types of data. Direct access to
agqreqated information is possible through CANSIM,
Stetistics Canada's machine-readable data base and
retrieval system.

How to Dbtain More Information

Inquiries about this publication and related statis-
tics or services should be directed ta:

foods, Beverages, Textiles and Miscellaneous Indus-
tries Section,
Manufacturing and Primary Industries Division,

Statisties Canada, Ottawa, K1A 076 (Telephone:
996-3226) or to the Statistics Canada reference cen-
tre in:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5331) Winnipeq (949-4020)
Mont réal (283-5725) Reqina (359-5405)
Ot tawa (992-4734) Edmont on (420-3027)
Toronto (966-6586) Vancouver (666-3691)

Toll-free access is provided in all provinces and
territories, for users who reside outside the Ilocal
dialing area of any of the regional reference centres,

Des données sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse les données sous formes diverses,
Outre les publications, des totalisstions habituelles et spé-
ciales sont offertes sur imprimés d'ordinateur, sur microfi-
ches et microfilms et sur bandes magnétiques. Des cartes et
d'autres documents de référence géographiques sont disponibles
pour certaines sortes de données. L 'acceés direct 3 des données
agréqées est possible par le truchement de CANSIM, la base de
données ordinolinoue et le aystdme d'extraction de Statistique
Canada.

Comment obtenir d'autres renseignements

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-
tion ou de statistioues et services connexes doivent &tre
adressées i:
Section des aliments, des boissons chimiques, des textiles

et des industries divers,
Division des industries manufacturires et primaires,

Statistique Canada, Ottawa, K1A 0Té (téléphone: 996-3226) ou
au centre de consultation de Statistique Canada a:

St. John's (772-407%) Sturqeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5331) Winnipeqg (949-4020)
Montrésl (283-5725) Regina (359-5405)
Ottawa (992-4734) Edmont on (420-3027)
Taronto (966-6586) Vancouver (666-3691)

Un service d'appel interurbain sans frais est offert, dans
toutes les provinces et dans les territoires, aux utilisateurs
qui habitent & 1'extérieur des zones de communication locale
des centres régionaux de consultation.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

... figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.

-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.
T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification
(1970).

NDTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to eall (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 0Z8.

{1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTIDNNELS

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.
-- nombres infimes.

P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification type des industries (titre
frangais du systéme de classification
industrielle de 1970}.

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1) (Systeme canadien d'information
socio-gconomique). Les données pour les années
1961 & 1971 se basent sur la CAE de 1960, et
celles pour les années a partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner & (613) 995-7406, ou
écrire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, K1A DZ8.

{1) Le CANSIM est la banque de données informati-
sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.



TABLE OF CONTENTS TABLE DES MATIERES

Page Paqge

Int roduct ion 5 Introduct ion )
Table Tableau
1. Principal Statistics, 1974-1982 B 1. Statistiques principales, 1974-1982 8
2. Principal Statistics [lassified by 2. Statistiques principales suivant le

Total Employed, 1982 g nombre total de personnes occupées, 1982 9
3. Inventories, 1982 € 3, Stocks, 1982 9
4. Materials and Supplies Used - Manu- 4., Matitres et fournitures utilisées - Acti-

facturing Activity, 1981 and 1982 10 vité manufacturiére, 1981 et 1982 10
5. Shipments of Goods of Own Manufac- 5. Livraisons de produits de propre fabrica-

ture, 1981 and 1982 1 tion, 1981 et 1982 1
List of Large Establishments 13 Liste des grands établissements 13
Explanatory Notes 15 Notes explicatives 15

Sitlected Publicat ions 20 Cholx de publications 20






NOTE: Regarding Data for Subsequent Years

i Advance summary data on individual SIC's
will be released in the Statistics Canada
Daily (Catalogue 11-001E) as soon as they
are available. More detailed information
can be obtained directly from the Manu-
facturing and Primary Industries Divi-
sion,

NOTA: Concernant les données des années subsé-
quentes

Des données sommaires anticipées pour chacune
des CAE seront communiquées dans le Quotidien
de Statistique Canada (n® 11-001F au cata-
logue) dés qu'elles seront disponibles. De
plus amples renseignements peuvent &tre
obtenus en communiquant directement avec la
Division des industries manufacturigres et
primaires,

INTRODUCT ION

This 1ndustry comprises establishments
primarily engaged in manufacturing biscuits,
crakers, pretzels and similar "dry" bakery
products.

In 1982 the industry had a total of 28
establishments, unchanged from the previous
year.

International trade in biscuits, pretzels
and ice cream cones and wafers has remained
relatively stable in recent years (see Text
Table 1).

Cette industrie comprend les établissements
dont l'activité principale est la fabrication de
biscuits, craquelins, bretzels et autres produits
"secs" de boulangerie et de patisserie.

En 1982, cette industrie comptait 28 éta-
hlissements, soit le méme nombre que 1'année
précédente.

Le commerce international des biscuits,
bretzels, cornets de créme glacée et gaufrettes
est demeuré relativement stable ces dernidres
années (voir le tableau explicatif I).

TEXT TABLE I. Imports and Exports of Biscuits, 1980-1982

TABLEAU EXPLICATIF I. Importations et exportations de biscuits, 1980-1982

1980 1981 1982
Quantity Value Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur Quantité Valeur
metric §7000 metric $'000 metric $7000
tonnes tonnes tonnes
tonnes tonnes tonnes
métriques métriques métriques
Imports - Importations:
Biscuits and cookies, excluding
soda biscuits - Biscuits et
giteaux secs, sauf soda 8 581 ZlioB2 8 969 22,841 10 209 27,203
Soda biscuits - Biscuits soda 1 070 1,437 677 868 1 276 1,773
Pretzels - Bretzels 1 449 1,915 147 2,168 1 394 2,505
Ice cream cones and wafers -
Cornets de creéme glacées et
gaufrettes 526 724 316 490 107 265
Exports - Exportations:
#iiscuits and cookies, excluding
s0da biscuits - Biscuits et
jdteaux secs, sauf soda 12 000 21,469 10 499 21,851 11 147 25,147




The value of manufacturing shipments and
work done rose 3.6% between 1981 and 1982 to
$426.7 million. At the same time the value
of inputs decreased 2.9% to $194.2 million.
The output increase does not represent real
growth as it is due only to price increases.
The weight of shipments actually decreased
slightly. Manufacturers of biscuits in this
industry reported shipping 170 519 metric
tonnes of biscuits during the 1982 Census
year, This is down 0.6% from the 171 487
metric tonnes shipped during the 1981 Census
year.

The decrease in the cost of inputs 1s
also attributable to price, most notably the
substantial decrease in the price of sugar.
Biscuit manufacturers for the 1982 Census
year reported paying an average price of
$0.64 per kilogram for granulated white
sugar compared to $0.84 per kilogram in the
1981 Census year. This decrease reflects the
fall in world sugar prices that occured
during 1981 and 1982,

Details of biscuit types are not publish-
ed in this publication since quarterly data
are published in Production of Selected Bis-
cuits, Statistics Canada, Catalogue 32-026.

Summary comparisons of selected ratios
showing the proportions which raw materials,
labour and value added hold as a share of

La valeur des livraisons de produits manufac-
turés et du travail effectué a grimpé de 3.6%
entre 1981 et 1982 pour s'établir 3 $426.7 mil-
lions. Au cours de cette méme période, la valeur
des entrées est tombée i $194.2 millions, soit
une diminution de 2,9%. L'augmentation de la
valeur des sorties ne représente pas une crois-
sance réelle puisqu'elle est imputable uniquement
aux hausses de prix. Le nombre de tonnes livrées
a en fait légérement diminué. Les fabricants de
biscuits de cette industrie ont en effet déclaré
des livraisons de 170 519 tonnes métriques au
cours de 1'année de recensement 1982, en baisse
de 0.6% par rapport aux 171 487 tonnes métriques
livrées durant 1'année de recensement 1981.

La baisse observée dans le colt des entrées
est également attribuable aux prix, notamment &
ceux du sucre qui ont chuté sensiblement. Pour
1'année de recensement 1982, les fabricants de
biscuits ont déclaré avoir payé le sucre blanc
granulé $0.64 le kilogramme en moyenne, contre
$0.84 le kilogramme durant 1'année du recensement
1981. Cette baisse refléte la chute des prix du
sucre sur les marchés mondiaux en 1981 et 1982,

La présente publication ne renferme pas de
données détaillées selon le genre de biscuits
puisqu'on peut trouver des données trimestrielles
dans le bulletin de Statistique Canada intitulé
Production de certains biscuits, n® 32-026 au
catalogue.

Le tableau explicatif II établit des comparai-
sons sommaires entre certains ratios indiquant
quelle proportion de la valeur de la production

the value of production are outlined in Text est représentée par les matiéres premiéres, la
Table II. main-d'oeuvre et la valeur ajoutée.
TEXT TABLE II. Ratios, 1978-1982
TABLEAU EXPLICATIF II. Ratios, 1978-1982
Ratio 1978 1979 1980 1981 1982
per cent - pourcentage
Manufacturing activity - Activité manufacturiére:
Cost of materials and supplies - Codt des ma-
tidres et fournitures:
Product ion 48,5 49.5 49.2 48.7 45.5
Value added - Valeur ajoutée:
Production 49.8 49.0 49.4 49.8 52.6
Production wages - Salaires & la production:
Production gloe 18%5 117/ %] 16.4 17.6




Some establishments report value of pur-
stages of material inputs 1nstead of mate-
r1als used. Statistics Canada adjusts these
purchases by the change 1n raw materials
tiventories to a value of materials used.
Prior to 1978, this was done on an estimated
basis at the 1ndividual commodity level; 1t
1s now done only at the establishment level.
An 1ndustry level adjustment factor 1s shown
in Table 4 of this publication.

Some establishments report data on the
product1on rather than shipments of goods of
own manufacture. Prior to 1978, such produc-
tion figures were included without adjust-
ment 1n the industry's value of shipments of
goods of own manufacture. To preserve the
relationship between shipments, production
and value added, these respondents' goods
in process and finished goods i1nventories
were omitted from Table 3 for the years
1975-1977, thus marginally understating
inventories. Beginning with 1978, Statistics
Canada adjusts such production reports to a
shipments basis by the amount of the change
during the reporting period in the value of
such inventories. This adjustment 1s not
made to data reported on individual commodi-
ties but 15 done only at the establishment
level. Table 5 of this publication shows an
industry-level adjustment factor to recon-
Zile production to shipments. Accordingly,
lable 3 for 1982 1includes all 1nventories
reported.

The census year 1s not necessarily coin-
cident with the calendar year for all
reporting establishments. Respondents may
report on a fiscal-year basis, the last day
of which falls between April 1 of the desig-
nated year and March 31 of the following
year, inclusive. For example, one establish-
ment may report for 1ts fiscal year ending
on June 30, 1981; another establishment for
its fiscal year ending February 28, 1982;
both reports are included i1n the 1981 Census
year. This makes a direct comparison between
census-year data and other series, such as
import-export data (usually aggregated on a
calendar-year basis) subject to some quali-
fication.

Certains établi1ssements déclarent leurs achats
de matiéres premiéres plutét que la valeur de
celles qui ont été& utilisées. Aussi, Statistique
Canada ajuste-t-11 ces données en se basant sur
la variation des stocks de matikres premidres.
Avant 1978, cette estimation se faisait par pro-
duit; depuis lors, elle se fait uniquement auy ni-
veau de 1'établissement. Un facteur d'ajustement
au miveau de 1'industrie est présenté au tableau
4 de cette publication.

Quelques établissements déclarent la valeur de
la production plutét que celle de leurs livrai-
sons de prodults de propre fabrication. Avant
1978, ces chiffres de production figuraient inté-
gralement dans la valeur des livraisons de pro-
duits de propre fabrication. Pour maintemir le
rapport entre les livraisons, la production et la
valeur ajoutée, les données sur les produits en
cours et sur les stocks de produits finis de ces
établissements ont &té exclues du tableau 3 pour
les années 1975-1977, entrainant une légdre sous-
estimat 1on des stocks. Depuis 1978, Statistique
Canada fait concorder les chiffres de production
3 la valeur des livraisons en utilisant la varia-
tion nette des stocks pendant la période de réfé-
rence. L'ajustement mentionné n'est pas effectué
aux chiffres de production des produits indivi-
duels mais uniquement au niveau de |'établisse-
ment. Le tableau 5 de la présente publication
fait état d'un facteur d'ajustement au niveau de
1'industrie qui a pour objet de rapprocher la
production aux livraisons. Par conséquent, le ta-
bleau 3 pour 1982 tient compte de tous les stocks
déclarés.

L'année de recensement ne coincide pas néces-
sairement avec l'année civile pour tous les éta-
blissements déclarants. Les enquétés peuvent
produire une déclaration sur la base de 1'année
financigére, dont le dernier jour peut se situer
entre le 18F ayril de 1'année indiguée et le 31
mars de 1'année suivante, 1nclusivement. Par
exemple, la déclaration du recensement de 1981
d'un établissement donné peut viser 1'année fi-
nancigére terminée le 30 juin 1981 alors que la
méme déclarat ion, pour un autre é&tablissement
dont 1'année financiére se termine le 28 février
1982, portera sur l'année de recensement de 1981.
Une comparaison directe entre les données des an-
nées de recensement et des autres séries, telles
les données sur les 1importations-exportations
(habituellement aggrégées sur la base de 1'année

civile), doit donc se faire sous certaines condi-
tions.



TABLE 1. Principal Statiatics, 1974-1982 SIC 1071 - Biscuit Marnufacturers
TABLEAU 1. Statistiques principales, 1974-1982 CAE 1071 - Fabricants de biscuits
Number | Manufacturing sctivity - Activité manufacturidce Total activity - Activité totale
of
est ab- - B
lish- Product1on and related Cost of Cosat of Value of Value Number of | Employees Value
ment s workers fuel and mgteriale shipment s added working added
elec~ | and of qoods owners
Nombre | Trsvailleurs de la tricity Laupphn of own and Salariés
d'éta- | production et assimilés | mani- partners
blisse- facture
ment s 1
Number | Thousands | Wages Colt du | Colt des Valeur des | Valeur Nombre de | Number | Salariea Valeur
of per- combus- 'matiérea livraisons |ajoutée | proprié- and wages ajoutde
aon~-hours tihle et et four- de produita taires et |
paid de 1'élec- | nituree de propre sasociés
tricité | fabricat ion actifs
Nombre |Milliers |Salaires Nombre | Traitements
d’heures- ’ et salairea
persannes !
payées | [
1 |
i {
thousands of dollars ' thousands of dollara
milliers de dollars | millrers de dollars
CANADA I'
1974 41 | 5,669 | 11,639 40,381 2,207 [ 136,179 237,910 102,733 y) 8,002 | 63,510 122,261
1975 an | 5,867 | 11,259 48,645 2,607 | 142,306 271,409 126,025 BY a2 74,849 141,488
1976 41 | 5,420 (11,198 54,347 ‘ 3,643 E 137,731 279,522 136,557 ‘ 8 7,504 80,592 152,556
1977 37 | 5,286 | 10,608 58,206 4,166 141,086 275,219 132,156 ‘ 6 i 7,327 | B5,867 160,830
1978 35 | 5,014 | 10,458 59,252 4,966 ‘ 147,493 307,291 151,468 | 5 | 7,062 90,777 182,747
1979 34 | 4,642 9,633 59,454 4,646 159,197 320,478 157,554 } ] 6,636 93,362 185,253
1980 33 | 4,748 9,772 64,796 5,234 183,821 372,298 184,865 5 6,708 | 102,09% 223,007
]
1981
Newfoundland - Terre-

Neuve 1 X X x x X X X - E
Prince Edward Island - |

1le-du-Prince-fdovard - - - - - - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle- |

Fensse - - - - - - - - -

New Brunawick - Nouveau-

Brunawick - - i - = | - - - - x x -
Quédbec 9 | 1,740 3,488 28,280 3,398 77,321 184,332 103,276 - 2,479 42,551 104,481
Ontario 13 | 2,154 4,292 22,937 2,596 3,659 195,430 88,740 - | 3,064 53,023 126,789
Manitoba 1 x x x x x x x - X X X
Saskatchewan 1 x x x x x x x el X ! 3
Alberta 1 x x x x x x x - x x %
British Columbia - Co-

Iombie-Britannique 2 x x x x x X x - | x x X
Yukon and Northwest

lerritories - Yukon

et lerritoires du |

Nord-0ues| - - - = S - - = - - = -
CANADA 8 | 4,324 8,642 67,356 6,504 199,957 411,845 204,548 - 6,371 | 110,350 244,859
1982:

Newfoundland - Terre-

Neuve 1 x X x x x % X - x x X
Prince Edward Island -

I le-du-Prince-fdouard - - - - - - - - - - - -
Nova Scotis - Nouvelle-

Ecosse - - - - - - - - - X x x
New Brunswick - Nouvesau-

Brunswick - - - - - - - - - 42 855 -
Québec 9 | 1,646 3,188 28,237 4,075 71,080 181, 356 105,690 - 2,332 42,651 106,887
Ontario 14 | 2,356 4,699 39,926 3,218 104,488 212,807 105,491 - 3,284 64,925 1505108
Manitoba 1 X X x x x X X - x x X
Saskatchewan 1 x x x o X x x - x x x
Alberta 1 S x x x x x x - x x »
British Columbia - Co-

lombie~Britannique X X id x x x x - x x x
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du

Nord-Cuesat - - = - = = S - = = B <
CANADA 28 | 4,428 8,731 74,935 7,876 194,244 426,655 224,705 - 6,420 | 123,847 275,927
Percentage change - Taux

de variation:

1980/1981 - 15.2 | - 8.9 | - 1.6 + 4.0 + 24.3 + 8.9 + 10.4 + 10.1 | - 100.0 - 5.0 + 8.1 - g
1981/1982 - |+ 2.4 |+ 10 + 1.3 + 211 - 2.9 + 3.6 + 9.9 - + 0.8 + 12.2 + 12.7




TARLE 2, Principal Statistics Clasaified by Total Employed, 1982

TAHLEAL 2. Statistiques principales suivant le nomsbre total de personnes occupées, 1982

SIC 1071 - Biscuit Manufacturera

CAC 1071 - Fabricants de biscuits

Number | Manufacturing activity - Activité sanufecturidre Total activity - Activité totsle
of
astab-
liah- Product ion and relsted Cost of Cost of Value of Value Number Employess Yalue
ments workers fuel and materisls shipment s added of added
elec- and of qgoods working
Nombre Travaitleurs de la tracity supplies of own owners Sslariés
d'dta- | production et assimilés manu- and
Average number employed blisse- facture partners
ment s ]

Nombre moyen d'eeployés Number | Thousanda | Wages Codt du Colt des Valeur des |Valeur | Nombre Number | Salaries Valsur
of per- combus- matidres tivraisons | ajoutée | de | and waqges ajout ée
aon houra tible et et four- de produits proprié-
psid de 1‘'élec- | nitures de propre taires

tricité fabricat1on et {

Nombre | Milliers [ Salaires associés Mmbral Traitementa
d'heuresa- actafs et salaires
perasommes
payéen

‘thousands of dollars thousands of dollara
milliers de dollars miliiers de dollars
0-" 4 - L S = = | < - = o 5 - =
5- 9 - - - - - - - - - - - -
10- 19 2
20- 49 3 103 216 1.341 106 5,211 8,741 3,508 - 115 1,736 3,450
50- 99 9 512 969 6,709 743 20,487 40,140 18,657 - 639 9,720 21,798
100-199 a 450 905 6,150 72 | 14,986 39,930 24,013 - 525 8,212 24,415
200-499 8 | N
500-999 2 l 3,363 6,641 60,735 | 6,255 ‘ 153,600 337,844 178,527 |
1,000 or over - ou plus - - - - - - - a
Head officas, sales of - |‘ | ‘ - S, 141 104,179 226,264
fices and auxiliary i
units - Sikges sociaux, | ’
bureaux de vente et : | |
unités auxilraires o ! o |
INTAL 8 4,828 | 8,731 ! 78,935 i 7,876 l 194,264 426,655 224,705 - Es,azn l 123,847 bi275,927
4
TALE 3. Dlovead oo, 19ON%
TALFAL 3. Stocks, 1962
Manufacturing activity - Activitéd manufacturidre Non-manufacturing
activity - Producta
or materials

Materials, Goode in process Flnished products purchased for
supplies, etc. of own manufacture ressle
Totsl
Mot Lhres, Produita en cours Produits finis de Activité non-
fournitures, propre fabrication manuyfacturidre -
etc. Produite ou
mat1dres achetés
pour la revente
thousanis of dollars - milliers de dollars
Opening - Duverture:
Newfoundland - Terre-Neuve x x x x x
Prince Edward Island - 1le-du-Prince-Edousrd - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-fcosse x x x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x x x
Québec 8,110 398 7,306 15,814 156
Ontario 12,227 149 7,402 19,778 8,652
Manitoba x X X X x
Saskatchewan x X X = x
Alberta x x x x x
British Columbia - Colombie-Britannique x x X x x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest - - - - -
Canada 22,683 684 15,471 38,838 9,154
Clesing - Fermeture:
Newfoundlsnd - Terre-Neuve x x x ® x
Prince Edward Istand - lle-du-Prince-Edovard - - - - -
Nove Scotia - Nouvelle-fcoase X x x * x
New Hrunswick - Nouveau-Brunewick - - - - -
Québec 8,120 296 6,897 15,313 127
Qintario 11,376 204 7,73 19,316 10,753
Manitoba X x X x *
Saskstchewan ] x x x x
alterta x x x x x
Britiah Columbia - Colombie-Britannigue x x x X x
fukon and Northwest Territories - Yukon et
Territoires du Nord-Duest - - - - -
Canads 21,953 645 15,680 38,278 11,305
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TABLE 4. Meterials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1981 and 1982 SIC 1071 - Biscuit Manufacturers
TABLEAU 4. Motidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1981 et 1982 CAL 1071 - Fabricants de biscuits
1982 1981
Quant 1ty Cost Quant 1ty Cost
GQuant 1t é CoOt Quant 1t é Coot
metric thousands of metric thouaanda of
tonnes dollars tannes dollars
tonnes milliers de tannea milliers de
mét riques dol lars mét rigues dollars

Materials used - Mati2rea utilisées:

Chocolate, cooking, sweetened and unaweetened - Chacolat

pour la cuisson, sucré et non sucré 1 625 4,247 1 744 4,941
Chocolate coatings, sweetened - Enrobages, chocolat sucré 970 2,335 645 1,849
Chocolal e coat inga, wtnsweetened - Enrobages, chocolat non

sucré 155 606 403 1,276
Cacoa and chocolate powder - Cacao et chocolat en poudre 112 1,89% 871 1,766
Cocos and chocolete preparations, other - Cacao et choco-

lat, préparation, autre B80S 1,840 1 0&0 2,844
Coconut, shredded - Noix de coca filamentée 1 068 1,800 1 282 2,433
Eggs (including fresh, frozen, powdered, etc.) - QOeufe (y

compris frsis, congelés, en poudce, etc.) 351 1,540 235 1,096

Flour - Farine:

Hard wheat (bread flour) - De blé dur (farine & pain) 20 618 7.53 22 365 B,439
Soft wheat (cake flour) - De blé mou (farine 2 giteaux) 60 553 22,209 ST 728 21,730
Other flour - Autres farines 24 461 8,873 no o 10,222
Fruits:

Dried {raisins, currants, dates, etc.) - Secs (raisins,

corinthes, dattes, etc.) il 1327 2,85 1 302 r
Processed (including frozen, jams, jellies, marmaslades,

etc.} - Préparés (y compris conqelés, confitures, gelées,

marmelades, etc.) 1 569 1,855 1 260 B - A}
Skim milk powder - tait écrémé en poudre 493 1,070 593 1,145
Nuts, sll kinds - Noix, toutes sortes 375 961 361 1,062

Oi1ls and fats - Huiles et corps gras:

futter - Beurre 466 1,995 a1 1,742
CLard - Saindoux 9 950 8,156 8 395 6,611
Shoctening 9 008 8,193 8 168 8,189
Other otls and fsts - Autres huiles et corps gras 7 578 7,210 v 9,430
Salt (sodiun chloride) - Sel (chlorure de sodium) 2 082 335 2 022 308
Starch - Fécule 774 456 786 416

Sweetening agents - Agents é&dulcorants:

Sugar, white granulsated - Sucre blanc, granulé 37 261 23,681 38 184 32,249
Syrups, glucose-fructose orfructose-glucose - Sirops,
glucose-fructose ou fructose-glucoae 5 418 2,089 oo e
Invert sugar (sugur solid basis) - Sucre inverti (3 base de
sucre solide) 2 792 1,444 ‘
(1quid sucrome {suger solid basis) - Secchsrose (4 base de ] 4 942 3,670
sucre solide) I 2 635 2,045 [

Other natural sweetening agents - Autres agents édulcarants [
naturels 1 4 295 2,623
Food flavouringa, colourings and seasonings (excluding spices
and table salt) - Aromates, colorsnta et assaisonnements

alimentaires (sauf les épices et le sel de table) ve 2,570 .e 1,624
All other materiala and components used - Toutes autres
matidres et compoaantes utilisées 11,464 10,226

Small establishments not reporting detail - Petits établisse-
ments ne déelarant pas en détanl oo - -
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JABLE 4, Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1981 and 1982 - Conaluded SIC 1071 - Biscuit Manufacturers
' 1ANLLAL 4, Matidres et fournitures utilisées - Activité manufocturidre, 1981 et 1982 - fin CAE 1071 - Fabricanta de biscuits
1982 1981
Quant ity Cost Quant 1ty Cost
Quant 1Lé Colt Quant 1té Codt
thousands of thousands of
dol lars dollars
milliers de milliers de
dollars dollars

Containers snd olher shipping and packaging materiels used - Conlenants
et autres matidres et fournitures de livralson et d'emballege

ut1lisés:
Paper, all kinda - Papier, tous genres a* 2,113 2,740
Paper bags, all kinds - Sacs de papier, tous genres .. 8,230 8,940
Folding and set-up (rigid) boxes, paperboard - Boites plisntes =t

montées (rigides) en carton ad 17,258 16,030
Corrugaled boxes arxd cartons - 8oftea et cartona en carton ondulé . 9,083 8,224
Hags, plastic - Sacs de plestique . 6,428 6,619
Transparent film in sheets and rolla - Film transparent en feullles et

en rouleaux =, 5,%30 e 5,078
Labels, tags and wrappera - Ftiqueltes et papier d’emballage »e 1,973 .ot 1,549
All other - Tous saulres .o 6,564 1,265

Adjusiment for establishments reporting purchases rather than materisls
used - Ajustement qul tient compte des établissements déclarant les
achats A ls place des matidres utilisées - 122 693

Dperating, maintenance and repsir supplies used (excluding fuel) -
Fournituras d'exploitsl ion, d*entretien et de réparation utilisdes
(exclusnt le combustlible) oSt 7,824 ol 6,512

wdiimi's paid out to other astablishments for work done on materials owned
&y #utablishmentn - Montant versé A d'autres pour travail exécuté sur
gmn oalidres appartenant aux établissement s . 284 Ao (1)

' TITAL 194,244 199,957

T Tontuded 1n "Ail ulher materials”. - Inclus dans "loutes autres matidéres”.

TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1981 and 1982

TABLEAU S. Livraiasons de produits de propre febrication, 1981 st 1982

1982 1981
Value Value
Quant ity - Quantité Quant ity - Quantité
Valaur Valeur
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
métriques dol lars métriquee dol lara
Products - Produits:
]
| Biscuits, plain and fancy - Biscuite ordinaires et de
fanteisie 148 172 379,720
Biscuits, soda - Biscuits soda 170 519 443,565 23 N6 09:68)
‘ Other bakery products - Autres produita de boulangerie . (1) 1)
Sugar confect ionery - Confiserie au Bucre 4 322 12,087 4 199 11,184
(hocolate confectionery - Confiserie su chocolat ) (1)
‘ Ice cream cones - Cornets pour créme glacée - ) (1
All other products - Tous sutres produits verg 12,13 10,585

‘i Jmit ment for eatablishmenta reporting product ion rather than
muipments - Ajustament qui tient compte des éLablissements
' higlarant la production B la place desg livraisona 0B (1) eun 735

Fo. foutnotels) at end of table.
i naote(a) & la fin du tableau.
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TABLE 5. Shipmenis of Goods of Own Manufacture, 1981 and 1982 - Concluded

TABLEAD 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1981 et 1982 - fin

SIC 1071 - Biscuit Manufacturers

CAL 1071 - Fahricants de biscuits

1982 1981
Quant ity Value fluant sty Value
fluant ité Valeur Quant 1t é valeur
thousands of thousands of
dollara dol lars
milliers de mil l1ers de
dol lars dollars
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward
transportation charges which could not be deducted from individual
commodity items described above - Moins rectification pour tenir
compte de la valeur des taxes de vente, des droits d'accise et des
frais de transport vers l'extérieur qui n'ont pu étre déduits de
chacun des produits décrits ci-haut Coc - 41,093 SO0 - 40,063
Small establishments not reporting detail - Petits établissements ne
déclarant pas en détail s - eee -
ADNUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIFE DES
LIVRAISONS €1 U TRAVAIL EXECUTE e 826,655 w® 411,844

(1) Tncluded in "All other products™.
(1) Inclus dans “Tous autres produits”.



YPTARLISBAERTS (EXICLUDING SMALL BUSINESSES)
CLASSTFIED IN 1982 TO €IC 1071
BYSCOIT MANUPACTURERS
21OV ING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1)

L L T T e

SEWPOUNDLAKD -~ TERRE-NEOVE

SR YR SRS FACICALSECEMRTTw R

PORYTY PACTORIES LTD, BLACKMARSHE ROAD,

COEREC

ALTHENTS
ALTMENTS
ALIMENTS
BISCUITS
RISCOITS

YRASCO LINITEE,
INASCO LINITEE,
THASCO LIMITEE,
ASSOCIE'S DU CANADA LTEE,
LBCLERC LTEE,

(VIAU DIV),

BISCOITS
CHRISTIE
P HARNDIS LTEE,

OPERA BISCUITS LTEE,

INTERBAKEZ POODS LIMITED LES ALIRENTS INTERBAKE LTEE,

CETARIO

ASSOCIATED BISCOITE OP
BEATRICE INTERNATIOWAL
PEATRICE® INTERNATIONAL
PEATRIC® INTERNATIONAL
CHRISTI® BROWN & COMPANY LTD,

CANADA LTD,
(CANADA) LTD,
(CANADA) LTD,

DADS COOKIES LIMITED, 370 PROGRESS AVE,
DARE POODS LTD, 2481 KINGEWAY DRIVE,
TOVER INDOSTRIES LTD, 145 NCNAB ST W,
FAR EAST FOOD PRODUCTE LTD,
HOLLANDPYA EARERIES LTD, ADELAXDE ST,

INTPRBAKE POODS LIRITED,
MANNING BISCUITS LTD, &5 TORBARRIE RD,

MILANO POOD & BISCUITS LTD, 15 TANGIERS
¥ § # YOORTH®AN LTD, PO BOl 206,

MANITOBA

INTERBAKE POODS LINITED, PO BOX 1229,

EASKATCRE®AN

DADE COORIES CENTRAL LTD, (WHITE CITY),

ALBERTR

SOMLAND IMDUSTERIES CO LTD, 7815 - 12714

EBYITISH COLUMBIA ~- COLOMBIE BRITANNIQUE

DARE POODS LTD, 12091 - BBTH AVENUE,

ET JOHN 5,

{(DIV LIDO), 845 ST CHARLES, ST LAMBERT,
(BISCUITS MONTMAGNY DIV),
4945 RUE ONTARIO E,
(BISCUITS DAYID DI1V),
85 RUE ST VALLIER EST, QUEBEC, G1K 389

240 RUE COUTO, CTE JOLIETTE, JOK 2KO
BREOWR & COMPANY LTD LA COMPAGNIE CHBRISTIE BRONN LTEE,
285 RUE ST CHARLES-BOEEOMEE CP 189, JOLIETTE, J6E 326

(PEEX PREAN DIVISION),
(CAMBRIDGE) ,
(KITCHENER) ,

(CANADA) LTD (NINDSOR WAFER

(BISCUIT NFG),

SCARBOROUGH,

BOX 1058 KITCHENER,

HAMILTON,

70 HORON ST,

WOUMT BRYDGES, NOL 1WO

BOX 5637 TER®WINAL A, LONDON,
DOWNSVIEW, M3L 1G5

BORLIKGTON,

¥ INNIPEG,

SURREY, Viw 335
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ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIES EN 1982 A CAE W71
PABRICANTS DE BISCOITS
DONNANT L'EBAPLOY PAR TRANCHE DE TAILLE (1)

AT XN A AT Y NASC XS AGCERAMTSIEEGE

AIC SH9  (05)

J4P 242 (06)
4945 ONTARIO EAST, MONTREAL,
WONTREAL, K1V 1M2 (07)
5200 BUE HOCHELAGA, MONTREAL,
(05)

H1¥ 1M2  {05)

H1Y 164 (O7)

(03)

(BONTREAL),
(06)
CP 40, LONGUEBIL, JUR 3w

2150 LAKE SHOBE BLVD ¥, TORDNTU, M8V 1A3

({1})

1200 v CONNOR DRIVE, NGB 277
135 OTONNBEE DR, KXTCHENER, N2C 1L7 (05)

135 OTONABEE DRIVE, KITCHENER, N2C 1L7 (07)
DIV), (HAMILTON), 101 BROAUWAY AVE, HARILTON,

LAKE SHOEE BLYD ¥, TOBONTD, M8V 1A3 (08)

TORONTO, (on

LBS 2v8 (05)

2150

m1P 228 (05)

26 4GB

(08)

(03)
(05)

(07)
L8R 282
TORONTO, M5T 2a7

N6X 4R7
(05)
DOWNSYIEW, m3J 2B1
L7R 3Y2 (09&)

(07)

RD, (04)

R3C 3K6 (07)

370 PROGRESS AVENDR, SCABBOROUGH, M1P 224 (04)

AVENUE, EDBONTON, T5C 1B9 (04

(05)

(08)
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EXPLANATORY NOTES

Scope of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing reporting units of multi-
wustablishment companies, Other manufacturing
ematablishments are surveyed by abbreviated
"short forms" questionnaires; or their
financial statements, supplied by them or
abtained from administrative records, are
sccepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small establishments.

Increases in Establishment Counts

The main source of new establishments for
inclusion in the Census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses, (Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts may be included also.) There
has been some undercoverage of small busi-
nesses, particularly in the 1973-1977
period. Efforts to remove this have resulted
in additions of considerable numbers of
small establishments in some subsequent
years. These noticeably affect establishment
and working owner and partner counts in many
industries, but generally have a limited
impact on other principal statistics owing
to the small size of the establishments
added,

NOTES EXPLICATIVES

Ltendue du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle auprés des établissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs sigges sociaux, bureaux
de vente et unités asuxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturiéres. Un établis-
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur 1'emploi et les
éléments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée par le recensement).
Aux fins du recensement il s'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires détaillés aupres de toutes les établisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de toutes les unités
répondantes manufacturiéres des sociétés 3 éta-
blissements multiples. Les autres établissements
manufacturiers sont enquétés au moyen de
questionnaires abrégés et 1'on accepte également
leurs états financiers qu'ils nous fournissent
eux-mémes ou que nous obtenons & partir de
dossiers administratifs. A partir de 1976, les
dossiers administratifs sont la source principale
de données pour ces petits établissements au
recensement ,

Augmentation du nombre d'établissements

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'imp8t sur le revenu constituent la
source la plus importante de nouveaux établisse-
ments. (Toutefois, certains établissements manu-
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s)
sont également inclus méme s'ils ne possédent pas
de numéros de retenue sur la paye.) Il y eu un
sous-dénombrement de petits établissements et
plus précisément pour la période 1973-1977. Des
efforts ont é&té déployés en vue de corriger cette
anomalie ce qui a résulté en une augmentation
considérable du nombre de petits établissements
pour certaines années subséquentes. Ces additions
ne touchent normalement que de fagon sensible le
nombre d'établissements et celui des proprié-
taires et associés actifs dans certaines indus-
tries les autres statistiques principales n'étant
touchées que légérement di a 1'importance minime
dew établissements ajoutés.



Industrial Classification

Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tablishments wusually ceases June 1 of the
reference year.

Non-comparability of Data

tor certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or "short
forms" used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. Certain conven-
tions apply to these small establishments:
(1) cost of purchased services are included
in cost of materials and supplies; (2)
employee and person-hour data are imputed
from payralls or shipments; (3) all princi-
pal statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first
convention causes purchased services to be
excluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

Confidentiality of Data for Individual Busi-
nesses

Statistics Canada is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any identi-
fiable business without the previous consent
in writing of that business. In practice,
this means that, for the Census of Manufac-
turers, no data except for number, type and
location of establishments are shown for
industrial or geagraphic aggregations
compased of fewer than three companies or

et

Classification industrielle

Chaque établissement est classé en totalitd
dans 1'industrie qui définit son activité prin-
cipale, méme s'il fabrique des produits quu
relevent par définition d'autres industries.
Plusieurs sitges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des établissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situés dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entités autonomes. Les
siéges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des établissements
dans une industrie non manufacturiére,

Année de déclaration

On accepte les données pour toute année finan-
ciere terminée au plus tdt le 18T avril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le 16T juin
de 1'année de référence.

Non-comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proport izng
importantes de données aobtenues des états finmi-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés poun
les petits établissements peuvent étre incomplats
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. De plus, certaines réserves
s'appliquent & ces petits établissements: (1) le
colt des services achetés est inclus dans le colt
des matieres et fournitures; (2) les données sur
les salariés et les heures-personnes sont im-
putées & partir des rémunérations ou des livrai-
sons; (3) toutes les statistiques principales,
sauf celles sur le nombre de propriétaires et
d'associés actifs, sont classées & l'activité
manufacturiére; (4) tous les stocks sont classés
comme matidres premigres. La premiére réserve a
pour résultat 1'exclusion des services achetés
dans la valeur ajoutée (selon les concepts des
Comptes mnationaux), tandis qu'ils sont inclus
dans les données des grands établissements,

Confidentialité des données présentées par les
entreprises particuliéres

La loi interdit & Statistique Canada de
diffuser des données qui pourraient servir 3a
identifier une entreprise, sans avoir obtenu au
préalable 1'autorisation écrite de cette der-
niére. Du point de vue pratique, cela signifie
qu'aux fins du recensement des manufactures,
aucune donnée, a 1'exception du nombre, du genre
et de 1'emplacement des établissements, n'est
publiée sur des groupements industriels ou
géagraphiques de moins de trois entreprises ou d&



of three or more if these are dominated by
une of two companies., The names, addresses
snd employment size codes of large estab-
lishments classified to individual manufac-
turing industries are published in the
relevant Census of Manufactures industry
report.

In order to provide a systematic pub-
lication pattern which will prevent indirect
(or residual) disclosure of information re-
lating to individual establishments, choices
must often be made between the publication
or suppression of different levels of indus-
trial or geographic data. Such decisions are
made in accordance with an order of prece-
dence designed to provide as detailed data
as possible consistent with provisions of
the Statistics Act and with requirements for
industrial and reqional analysis.

Comparisons With Trade Data

Direct comparison of import and export
statistics with shipments data reported for
commodit ies of domestic manufacture is not
always possible. The Industrial Commodity
fiassification (ICC) used for domestic pro-
thicts and the Canadian International Trade
Clussification (CITC) are however recon-
zilable and the reader should request this
@r the commodities of interest to him from
the Co-ordinator, Commodity Classification,
Standards Division, Statistics Canada, R.H.
Coats Building, Ottawa, K1A 0Z8.

For detailed information on external
trade the reader should refer to Imports,
Merchandise Trade, Commodity Detail, annual,
Stat istics Canada, Catalogue 65-207, and Ex-—
ports, Merchandise Trade, annual, Statistics
Canada, Cataloque 65-202.

Monthly Data

Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 89
industries and 20 industry groups are pub-
lished monthly in Inventories, Shipments
and Orders in Manufacturing Industries
(Catalogue 31-001). These estimates are
available about six weeks after the end of
the month for which they are collected.
Commodity detail 1s nmot collected by this
BLIUVEY o
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trois entreprises ou plus que dominent une ou
deux sociétés. Le nom, l'adresse et le code de
taille d'effectif des gqgrands établissements
faisant partie des industries manufacturiéres
particuliéres figurent dans 1la publication
appropriée du recensement des manufactures.

Afin de produire une méthode systématique de
publication des données qui empéche 1la divul-
gation indirecte (ou par recoupement) de rensei-
gnements relatifs aux établissements particu-
liers, on doit souvent choisitr entre la diffusion
ou la suppression de divers niveaux de données
industrielles ou géographiques. A cette fin, on a
congu un ordre de priorité nous permettant de
produire quand méme des données trés détaillées
qui respectent les dispositions de la Loi sur la
statistique et les besoins en analyse au niveau
de 1'industrie ou de la région.

Comparaisons avec les données du commerce exté-
rieur

Il n'est pas toujours possible de faire une
comparaison directe entre les données sur les
livraisons de produits de propre fabrication et
celles sur les importations et exportations de
marchandises. On peut d'ailleurs faire un rappro-
chement entre la Classification des produits
industriels (CPI) et la Nomenclature Canadienne
pour le commerce international des marchandises
(NCCI). Le lecteur qui désire ce rapprochement
pour certains produits n'a qu'a en faire 1la
demande auprés du co-ordinateur des classifi-
cations, type de produits, Division des normes,
Statistique Canada, édifice R.H., Coats, Ottawa,
K1A 0Z8.

Pour les données plus détaillées sur le
commerce extérieur, le lecteur peut consulter
les Importations, commerce de marchandises:
détail des produits, annuel, Statistique Canada,
n® 65-207 au cataloque et Exportations, commerce
de marchandises, annuel, Statistique Canada,
n® 65-202 au cataloque.

Données mensuel les

Les estimations courantes de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication des
89 industries manufacturiéres et 20 groupes
d'industries du secteur manufacturier paraissent
chaque mois dans la publication Stocks, livrai-
sons et commandes des industries manufacturiéres
(n® 31-001 au catalogue). Les estimations sortent
environ six semaines apreés la fin du mois spéci-
fié pour la collation. Les données en détail sur
ies produits de propre fabrication ne sont pas
TRwentléve par edlbe enguéts,



Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitions but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Latalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manu-
facture. Represents the net selling value
of shipments of goods produced by the re-
porting establishment or made under contract
for it from its own materials. It excludes
fdiscounts, returns, allowances, sales taxes,
wxcise taxes and duties, returnable con-
tainers, common or contract carriers’
charges for outward transportation (but not
own carriers’ delivery expenses). It in-
¢ludes revenue from repairs and work done on
materials owned by others, transfers to
vreporting units of the same firm, all ex-
ports, and the book value of own products
shipped the first time on a rental basis,
Included are consignment shipments to other
countries, but dowestic eonsignment gship-
ety ars iochaded 3o bovdntony udtll sald.

Cost of materials and supplies. Represent
wonsumpt ion of purchased items at laid-down
erost, including transportation and handling
e#harges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
wanyfacturing done by nthers using materials
cwiad ¢ Lha cshsondens cadebl Leihwasni.

Value added - Manufacturing activity.
Heasures the value of net output as cal-
culated by shipments of goods of own manu-
facture plus the net change in inventories
nf goods in process and finished goods, less
Lhe cost of materials, supplies, fuel and
2lectricity purchased and used. It includes

production subsidies, excludes indirect
taxes, as applicable.
Value added - Total activity. Consints

of wvalue added in manufacturing activity
plus value added in non-manufacturing ac-
bivity. The latter is calculated by sub-
Lracting the corresponding commodity inputs
from non-manufacturing revenues or outputs.
Activity taken into account in non-manu-
facturing value added includes: fixed cap-
ital formation with own work force for own
use; rental of the firm's own productss

=

Explication des termes

Les notes sommaires qui suivent ne constituent
pas des définitions officielles mais peuvent &tre
utiles pour la bonne compréhension de certaing
des termes et expressions utilisés dans les
tableaux contenus dans les publications. Pour
obtenir des définitions détaillées sur les notes
explicatives qui précédent ainsi que les limites
et réserves qui s'imposent, consulter Concepts et
définitions du recensement des manufactures,
nO® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabricat ion. Représente la valeur nette de
produits fabriqués et livrés par 1'établissement
déclarant, ou sous contrat, 4 partir de matiéres
lui appartenant, sans tenir compte des rabais,
retours de marchandises, remises, taxes de vente,
taxes et droits d'accise, contenants
restituables, frais de livraison payés & des
transporteurs publics ou & forfait (mais non des
frais de livraison de 1l'établissement méme). Elle
comprend les recettes au titre des réparations et
des travaux effectués sur des matigres
appartenant & d'autres, les transferts & d'autres
unités déclarantes de la méme société, toutes les
exportations, et la valeur comptable des propres
produits de 1'établissement donnés en location la
premiére fois. Les livraisons en consignation
destinées & d'autres pays sont comprises, mais
les livraisons en consignation & Canede U1gurad
avec les stocks jusqu'a la venism.

Cotit des matidres et fournitures. eprdseznla
1'utilisation des produits achzi$s a¢ iz livié,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., étant inclus. Il comprend les
transferts entre les unités d'une méme société et
les travaux de fabrication exécutés sous contrat
aoar d'autres, avec des matifres appartenant a
L AL ab i lasenEnt cépondant .

Valeur ajoutde - Activité manufacturbiére. Asprs-
sente la valeur de la production nette calculée
comme étant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le coGt des matigres et fournitures,
combustible et électricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions & la production,

mais ne comprend pas les taxes indirectes,
selon le cas.
Valeur ajoutée - Activité totale. Représente

la valeur ajoutée par l'activité manufacturidre
plus la valeur ajoutée par l'activité non manu-
facturiére. Cette derniére s'obtient en sous-
trayant les entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de
1'activité non manufacturiére. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu-
rieére comprend: la formation de capital fixe par
sa propre main-d'geuvre et pour son propre usage;



2afeteria operations, etc. It does not
liglude other rental revenues, dividends and
{mlerest received. Total activity value
added includes production subsidies, but
axcludes indirect taxes except property and
business taxes.

Census value added is to be distinguished
from the "pure" value added concept of the
System of National Accounts, which excludes
the cost of purchased services. (For small
establishments for which data are derived
from administrative records and ‘"short
forms", however, purchased services are
included in value added. See note above on
Non-comparability of Data).

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and
partners of unincorporated businesses, which
are separately tabulated, and outside piece-
wnrkers. Respondents are asked for average
mumber employed during the year. Production
arnd related workers in manufacturing acti-
wity include those at the establishment
engaged in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
ete.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
reqular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to reqular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others an tongignuent.

- {gike

les recettes de location des propres produits de
l'entreprise, l'exploitation de cafétéria, ete.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée par 1'activité totale comprend les sub-
ventions & la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes fonciéres et
d'affaires,

I1 convient de distinguer la valeur ajoutée
par le recensement du concept de la valeur ajou-
tée "pure" utilisé dans le systiéme des Comptes
nationaux puisque celui-ci ne tient pas compte du
codt des services achetés. (Pour les petits
établissements dont les données nous proviennent
des états financiers et des formules courtes, les
services achetés sont compris dans la valeur
ajouté, Voir la note explicative sur la non
comparabilité des données).

Propriétaires et associés actifs. Comprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particuliéres.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et associés actifs d'entreprises particuligres,
lesquels font 1'abjet d'une totalisation
distincte, et les travailleurs 3 1la pikce 2a
l'extérieur. On demande aux enquétés d'indiquer
le nombre moyen de salariés au cours de 1'année.
Les travailleurs de la production et assimilés
dans l'activité manufacturiére comprennent le
personnel 3 1'établissement qui s'occupe de
traitement, assemblage, entreposage, inspection,
manutention, emballage, entretien, réparation, et
des services de conciergerie et de surveillance
ainsi que les contremaitres actifs. Le personnel
de 1'administration, de bureau et autre personnel
hors fabrication comprend tous les employés aux
siéges sociaux, bureaux de vente et unités
auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté & la recherche,
les chauffeurs de camionsg, etc.

Traitements et salaires. Ils' sont | calculés
avant les retenues au titre de 1'impdt sur le
revernu et les cotisations aux fins des avantages
sociaux versées par l'employé de méme que pour
1'assurance sociale., Ils comprennent la rémuné-
ration des heures normales et supplémentaires et
des congés payés, ainsi que les primes, commis-
sions accordées aux salariés réquliers, les
indemnités de départ, etc. [Ils ne comprennent
pas les retraits effectués par les propriétaires
et associés actifs d'entreprises particuliéres.

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, vy
compris les marchandises en transit au répondant
fmo gardies e o' auboes e conslgnabion.



SELECTED PUBLICATIUNS

For mldiLivmal nfumestion o0 the saricos
data reported, and for related data of in-
terest for analytical assessment, the reader
may refer to the following publications

(among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders 1in
Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.

65-004 Exports by Commodities, Bil.

65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.
Quarterly

32-026 Producltion of Selected Biscuits,
RS
Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-

facturers, Bil.

E. - English B811. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions Ls available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6.
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CHOEX DE PUBLIUATIONS

Bour ploa de details st Las gifféreets chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications sulvantes de Statistique
Canada:

Catalogue
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livralsons et commandes des 1n-
dustries manufacturidres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1l'industrie, Bil.

65-004 Exportations par marchandises, Bil.

65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.
Trimestriel

32-026 Production de cectains Biscuits, Bil.
Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-

diens, Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus énumérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine économique que socital. On peut se pro-
curer gratuitement un catalogue complet des pu-
blications courantes & Statistique Canada,
Ottawa, K1A 0T6.
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